
DK Brugervejledning
Shake:up Bluetooth® pudevibrator
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Introduktion
Denne brugervejledning fortæller dig,  
hvordan du bruger din nye trådløse pudevibrator.  
Husk at læse brugervejledningen grundigt. 
Dette vil hjælpe dig med at få mest mulig  
gavn af produktet.

Shake:up er ideel, hvis man ønsker at bruge sin 
smartphone som vækkeur, men vibrationerne i 
telefonen ikke er kraftige nok. Pudevibratoren 
forbindes trådløst med din smartphone og giver 
kraftige vibrationer, så du vågner.

Shake:up har Bluetooth® og fungerer med en 
app, der gratis kan hentes til iOS og Android 
smartphones. 

Pudevibratorens kraftige vibrationer 
kan indstilles til forskelle intensiteter. 
Pudevibratoren vibrerer, når alarmen aktiveres.
 
Via appen kan der indstilles flere forskellige 
alarmer, tillades notifikationer om fx 
telefonopkald og sms-beskeder.
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Pakkens indhold
 
Pakken indeholder følgende dele:
-	 Shake:up pudevibrator med strop
-	� Usb-c til usb-a ladekabel
-	� Brugervejledning

Kontakt din forhandler, hvis nogle af disse dele 
mangler.
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Oversigt
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1   	Tænd/sluk-knap
2   	Hul til strop
3   	Usb-c strømstik
4   Snooze-knap

7

5   	LED blinklys
6 	 LED statusindikator
7 	 Indgang til nulstilling
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Opladning
 
Oplad pudevibratoren helt, inden du bruger den 
første gang.

a) Sæt usb-a-stikket på ladekablet til en egnet 
strømforsyning.

b) Sæt usb-c stikket i strømstikket på 
pudevibratoren (3).

c) Under opladning lyser statusindikatoren (6) 
rødt.

d) Når pudevibratoren er fuldt opladet lyser 
statusindikatoren (6) grønt.

Afhængig af strømkilden, bør enheden være 
fuldt opladet efter ca. 2-3 timer. Du kan tjekke 
batteristatus i øverste højre hjørne i appen  
HT-Connect.
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Opsætning af app

Pudevibratoren fungerer med appen  
“HT-Connect”, der gratis kan hentes til iOS og 
Android smartphones i de respektive app stores.

a) Download appen HT-Connect fra Google Play 
eller App Store.

b) Aktiver Bluetooth på din smartphone eller tablet.

c) Åbn appen HT-Connect.

d) Følg instrukserne for opsætning i appen.

Når ændringerne gemmes, bekræftes det med  
et hvidt lys i LED statusindikatoren (6).
Giv appen de nødvendige tilladelser under 
indstillinger for at anvende alle funktioner.

I appen kan du skifte sproget til dansk: 
a) Tryk på de tre prikker nederst til højre på 

startsiden i appen.

b) Tryk på pilen ved ”Language”, og vælg ”Danish”,  
og gå tilbage til startsiden i appen.
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Sådan indstiller du en alarm

I appen HT-Connect kan du indstille flere 
alarmer alt efter behov.

Sådan indstiller du en alarm:
a) Vælg Shake:up på startsiden i appen.

b) Tryk på + i bunden af skærmen.

c) Vælg tidspunkt. 

d) Vælg evt. om alarm skal gentages.  
Bemærk: Under ”Brugerdefineret” kan du 
vælge ugedag for alarm.

e) Tryk gem.

f) Tryk på ikonet  for at justere 
vibrationsstyrken. Vælg ”Indstilling af 
vækningstidspunkt”, og vælg mellem de fem 
vibrationsstyrkeniveauer.

g) Tryk på ikonet  for at aktiver LED blinklys, 
som ekstra alarm. Vælg ”Indstilling af 
vækningstidspunkt”, og aktiver ”LED-
advarselslampe”.
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h) Tryk på ikonet  for at vælge snooze-
interval. Vælg ”Tidsindstilling”, og vælg 
mellem de fire intervaller.

Når du har indstillet dine alarmer, fungerer 
de uafhængigt af din smartphone og 
tablet. Pudevibratoen fungerer, selv om din 
smartphone ikke er tændt eller har forbindelse 
til pudevibratoren, da alarmindstillingerne 
gemmes i pudevibratoren.
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Sådan slukker du for en alarm 

a) Tryk en gang på snooze-knappen (4), hvis du 
vil udsætte en alarm. Alarmen gentager sig 
automatisk med det tidsinterval, du har valgt 
i appen.

b) Hold snooze-knappen inde i 3 sekunder for at 
slukke alarmen.

c) 	Du kan også slukke for pudevibratoren og 
derved alarmen, ved at skubbe tænd/sluk-
knappen (1) mod venstre, så den røde side af 
knappen bliver synlig.

Husk at tænde for pudevibratoren igen,  
ved at skubbe tænd/sluk-knappen (1) mod højre, 
så den grønne side af knappen bliver synlig, 
næste gang du skal bruge pudevibratoren.
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Få besked om telefonopkald, 
sms-beskeder og notifikationer

I appen HT-Connect kan du vælge, om 
pudevibratoren også skal vibrere, når din 
smartphone ringer, eller du modtager en sms-
besked eller notifikation fra dine apps.

BEMÆRK
Din smartphone skal være tændt og have 
forbindelse via Bluetooth til pudevibratoren,  
for at pudevibratoren kan registrere 
telefonopkald, sms-beskeder og notifikationer.

Husk at tillade notifikationer fra den 
pågældende app under ”Indstillinger” på din 
smartphone.

Vær opmærksom på, at ikke alle apps virker 
sammen med pudevibratoren. 
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Oversigt over  
LED statusindikatorer
Ved opladning 
Konstant rødt lys: Lader op 
 
Konstant grønt lys: Er fuldt opladet

Øvrige statusindikationer
Blinker grønt 3 gange: Pudevibratoren tændes
 
Blinker hvidt 3 gange: Pudevibratoren slukkes

Hurtigt blåt blink: Bluetooth-parring 

Blåt blink hvert 25. sekund: Pudevibratoren er 
forbundet til telefonen via Bluetooth
 
Et hvidt blink: Bekræftelse af programmering
 
Rødt blink hvert 5. sekund: Lavt batteriniveau
 
Et grønt blink: Tidssynkronisering med telefonen
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Gendan fabriksindstillinger
Fungerer pudevibratoren ikke korrekt, kan du 
prøve en af følgende muligheder. 

Genstart
•	 Tryk enden af en papirclips eller lignende ind 

i indgangen til nulstilling (7) et kort øjeblik. 
Pudevibratoren genstarter.

Gendan fabriksindstillinger
•	 Sluk for pudevibratoren.
•	 Hold snooze-knappen (4) inde, imens du 

tænder for pudevibratoren igen.
•	 Hold Snooze-knappen inde i ca. 10 sekunder, 

indtil statusindikatoren blinker rødt 3 gange.

BEMÆRK 
Når du gendanner fabriksindstillinger slettes 
alle forbindelser og indstillinger.
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Fejlsøgning

Fungerer din pudevibrator ikke tilfredsstillende,  
bedes du kontrollere disse fejlmuligheder:

Jeg har tændt for pudevibratoren, men den  
har ikke forbindelse til min smartphone: 
• 	Tjek, om batteriet er løbet tør for strøm i appen 

HT-Connect. Oplad battteriet.
• Tjek, at Bluetooth er aktiveret på din smartphone.

Pudevibratoren vibrerer ikke, når telefonen 
ringer:
• 	Tjek, at mobiltelefonen og pudevibratoren har 

forbindelse via Bluetooth.
• 	Tjek, at telefonopkaldsvibration er aktiveret i 

appen HT-Connect.

Pudevibratoren vibrerer ikke, når jeg  
modtager en sms eller en notifikation:
• 	Tjek, at din smartphone og pudevibrator har 

forbindelse via Bluetooth.
• 	Tjek, at app-notifikationsvibration er aktiveret  

i appen HT-Connect.
• 	Tillad notifikationer fra den pågældende app 

under ”Indstillinger” på din smartphone.

Afhjælper dette ikke problemet, kontakt da  
venligst din Phonic Ear forhandler/installatør.
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Test og godkendelser

Dette produkt lever op til kravene i følgende 
EU-direktiver:

- 2011 / 65 / EF RoHS-direktivet
- 2012 / 19 / EF WEEE-direktivet
- 2014 / 53 / EF RED-direktivet

Overholdelsen af direktiverne anført ovenfor 
bekræftes af CE-mærket på produktet. 
Erklæringer vedr. opfyldelse af CE-krav kan 
findes på www.humantechnik.com
 

Rengøring

Rengør pudevibratoren med en blød og fugtig 
klud. Brug aldrig stærke rengøringsmidler, 
sprit, fortyndere eller andre organiske 
opløsningsmidler. Bærestroppen kan tages af 
og rengøres separat.
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Miljøinformation

Elektrisk og elektronisk udstyr (EEE) 
indeholder materialer, komponenter 
og stoffer, der kan være farlige og skadelige 
for menneskers sundhed og for miljøet, hvis 
affaldet af elektrisk og elektronisk udstyr 
(WEEE) ikke bortskaffes korrekt. 

Produkter, der er mærket med en overkrydset 
skraldespand, er elektrisk og elektronisk udstyr. 
Den overkrydsede skraldespand symboliserer, 
at affald af elektrisk og elektronisk udstyr 
ikke må bortskaffes sammen med usorteret 
husholdningsaffald, men skal indsamles 
særskilt.

Ved bortskaffelse af elektrisk og 
elektronisk udstyr skal du derfor benytte en 
indsamlingsordning etableret til formålet 
hvad enten det afleveres på dit lokale 
indsamlingssted eller genbrugsstation eller 
hentes direkte fra husholdningen. Nærmere 
information skal indhentes hos de lokale 
myndigheder. 
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Batterier indeholder stoffer, der kan være 
skadelige for menneskers sundhed og for 
miljøet, hvis de ikke håndteres korrekt.

Batterier er mærket med viste overkrydsede 
skraldespand. Den symboliserer, at udtjente 
batterier ikke må bortskaffes sammen med 
usorteret husholdningsaffald, men skal 
indsamles særskilt.

Nogle batterier er også mærket med den 
kemiske betegnelse Hg (kviksølv), Cd 
(cadmium) eller Pb (bly). Dette er særligt 
skadelige stoffer, og det er derfor vigtigt,  
at disse batterier bliver indsamlet. 

Ved bortskaffelse af udtjente batterier skal du 
derfor benytte en indsamlingsordning etableret 
til formålet hvad enten det afleveres på dit 
lokale indsamlingssted eller genbrugsstation 
eller hentes direkte fra husholdningen. 
Nærmere information skal indhentes hos de 
lokale myndigheder. På denne måde er du 
med til at sikre, at batterierne genanvendes i 
overensstemmelse med lovgivningen og ikke 
unødigt belaster miljøet. 
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Garanti

Phonic Ear yder 2 års begrænset garanti på 
dette produkt. 
 
Garantiperiode 
Garantiperioden er gældende fra den dato, 
varen bliver leveret og vil være gældende i 
2 år, så vidt varen forbliver i den oprindelige 
slutbrugers varetægt. 

Hvad garantien dækker
Produktet vil blive udskiftet eller repareret 
uden beregning, såfremt produktet ikke 
fungerer korrekt under normal brug på grund 
af produktions- eller designfejl, og såfremt 
produktet returneres til forhandleren hurtigst 
muligt efter fejlens opståen. Eventuelle 
forsendelsesomkostninger afholdes af 
brugeren. Hvis det ikke kan svare sig at 
reparere produktet, vil det blive udskiftet med 
et tilsvarende funktionsdygtigt produkt. 

Hvad garantien ikke dækker
1.	 Fejl opstået ved fejlbetjening, forsømmelse 

eller ved hændelige uheld.
2.	Tilbehør, som specificeret i produkt-

brochuren, når disse enheder er returneret 
mere end 90 dage fra faktureringsdatoen.
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3. 	Alkaline batterier (hvis disse anvendes).
4. Produkter, som ikke er tilsluttet, brugt eller 

installeret i henhold til instruktioner givet af 
forhandleren/installatøren.

5. 	Følgeskader eller skader opstået på grund 
af forsinkelser eller tab af produktet. Den 
eneste afhjælpning under denne garanti er 
begrænset reparation eller udskiftning, som 
fastsat i denne garanti.

6. Produkter, der bliver skadet i forbindelse 
med forsendelse, med mindre modtageren 
af forsendelsen har gjort leverandøren 
opmærksom herpå og returneret produktet til 
leverandøren.

Producenten forbeholder sig ret til at lave 
ændringer i udformningen og konstruktionen af 
produktet uden at skulle være nødsaget til at 
lave ændringer i allerede solgte enheder.  
Denne garanti træder i stedet for alle 
andre garantier, som måtte være afgivet 
af producenten. Alle direkte eller indirekte 
garantier ophører ved udløb af denne garanti. 
Ingen mellemmand er berettiget til på vores 
vegne at påtage sig forpligtelser i forbindelse 
med salg og brug af vores produkter udover i 
det omfang, som fremgår ovenfor.  
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Ovenstående garanti berører ikke dine 
rettigheder i henhold til Købeloven.  
Din forhandler har muligvis udstedt en garanti, 
der i omfang og udstrækning går ud over denne 
begrænsede garanti. Venligst kontakt din 
forhandler for yderligere information.

Hvad gør du, hvis du har brug for service
Hvis du har brug for service, skal du henvende 
dig til den forhandler eller kommune, hvor 
produktet er købt eller udleveret fra. Du er 
selvfølgelig altid velkommen til at kontakte 
Phonic Ear for yderligere information og 
rådgivning.
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Sikkerhedsforanstaltninger

Advarsel
Genopladeligt Litium-ion-batteri indeni. Fare for 
brand, eksplosion og alvorlige forbrændinger, 
hvis batteriet ikke udskiftes korrekt. Må ikke 
skilles ad, opvarmes til over 100 °C, forbrændes 
eller udsættes for vand eller direkte sollys.

For at forhindre kortslutning skal du sørge for, 
at metalgenstande ikke kommer i berøring med 
batteriet.

Lad være med at adskille, ændre eller 
udsætte dette produkt for tryk, så der kan 
opstå skader på elektroniske kredsløb, hvilket 
kan medføre en svækkelse af produktets 
sikkerhedsforanstaltninger.

Vigtig bemærkning
Genopladelige Litium-ion-batterier må ikke 
åbnes eller forbrændes. Udsættelse for stoffer 
indeholdt i produktet eller opstået i forbindelse 
med afbrænding heraf vil kunne medføre 
personskade.

Batteriet er godkendt til lufttransport.
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Producent

Humantechnik GmbH
Im Wörth 25
D-79576 Weil am Rhein
Tyskland
Tlf.: +49 (0) 76 21/ 9 56 89-0
E-mail: info@humantechnik.com
www.humantechnik.com

Forhandler 

Phonic Ear
Kongebakken 9
2765 Smørum
Tlf.: 4445 2530
E-mail: mail@phonicear.dk
www.phonicear.dk


